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¢Dudas? ¢ Problemas?

Visite el canal de YouTube de Bestway

¢Faltan piezas?
Para FAQ, manuals, videos o piezas
de repuesto, , por favor visita

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

LEA'Y SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES

Lea detenidamente, comprenda y siga toda la informacion de este manual del usuario

antes de instalar y utilizar la Bomba de Filtrado. Estas advertencias, instrucciones y pautas

de seguridad abordan algunos riesgos comunes de los sistemas de filtracion de agua,

pero no pueden abarcar todos los riesgos y peligros en todos los casos. Utilice siempre

la precaucion, el sentido comun y el buen juicio cuando disfrute de cualquier actividad

relacionada con el agua. Conserve esta informacion para su uso futuro. Ademas, la

siquiente informacion puede ser suministrada dependiendo del tipo de Bomba de Filtrado.

Mantenga las instrucciones en un lugar seguro. Si faltan las instrucciones, busquelas en

la pagina web www.bestwaycorp.com/support.

ADVERTENCIA

*La bomba se alimentara mediante un transformador de aislamiento o se alimentara a
través de un dispositivo de corriente residual (RCD) con una corriente residual de
operacion no superior a 30 mA.

» El enchufe de la bomba deberd estar a una distancia minima de 3,50 m de la piscina.

» La bomba no puede utilizarse mientras haya personas dentro de la piscina.

« El cable de alimentacion no puede sustituirse. Si el cable esta dafiado, el aparato debe
ser desechado.

* Aesconecte siempre el dispositivo de la red antes del montaje, desmontaje o limpieza.

» Los aparatos pueden ser utilizados por personas con capacidades fisicas, sensoria-
les 0 mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimientos si han recibido
supervision o instrucciones sobre el uso del aparato de forma segura y si compren-
den los peligros que conlleva.

* Los nifios no deben jugar con el aparato.

» Las bombas sin indicacidn de que estén protegidas contra el efecto de la congelacion
no deberan dejarse en el exterior durante condiciones meteoroldgicas de congelacion.

» Cuando el aparato no se vaya a utilizar durante un tiempo prolongado, como por ejemplo
en invierno, el conjunto de la piscina debera desmontarse y guardarse en el interior.

* El aparato debe colocarse a mas de 2m de distancia de la piscina. Las instalaciones
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eléctricas deben sequir las normas nacionales de cableado.

* Enla instalacion del producto s6lo deben utilizarse los medios proporcionados o
especificados por el fabricante.

» Es imprescindible verificar que las aberturas de succién no estén obstruidas.

* Es aconsejable detener la filtracion durante las operaciones de mantenimiento del sistema
de filtrado.

* Controle regularmente el nivel de obstruccion del filtrado.

* Se recomienda una verificacion semanal de la limpieza.

» Se recomienda un tiempo minimo de operacion diaria de la filtracion de 8 horas para
garantizar la limpieza del agua de la piscina.

* Es imprescindible cambiar cualquier elemento o conjunto de elementos dafiados lo
antes posible. Utilice Unicamente piezas aprobadas por la persona responsable de la
comercializacion del producto.

» Todos los filtros y los medios filtrantes deberan ser inspeccionados regul mente para
asegurarse de que no hay una acumulacion de detritus que prevenga una buena
filtracion. La eliminacion de cualquier medio filtrante usado también debera ajustarse
a la normativa/legislacion vigente.

* La instalacion de circulacion de agua debera cumplir con la normativa europea asi como
con la nacionalllocal, especialmente cuando se trate de cuestiones eléctricas. Cualquier
cambio en la posicion de la valvula, en la dimension de la bomba o en el tamafio de la
rejilla puede provocar un cambio en el caudal y aumentar la velocidad de succion.

* Es necesario tener el enchufe accesible después de la instalacion de la piscina.

* Por favor, lea atentamente el manual de instrucciones y manténgalo para futuras
referencias.

+ Si no encuentra las instrucciones, por favor, péngase en contacto con Bestway o
busquelas en la pagina web: www.bestwaycorp.com

ELIMINACION

Los productos eléctricos no deben eliminarse con la basura doméstica. Por favor, recicle donde existan
= instalaciones. Consulte a las autoridades locales o a su distribuidor para obtener recomendaciones sobre el reciclaje.

INSTRUCCIONES TECNICAS DE SEGURIDAD

« El aparato debe alimentarse con una fuente de alimentacion con toma de tierra.

* No se pueden utilizar cables alargadores.

* En caso de dafios en la bomba de filtrado, no utilice la piscina.

* No entierre el cable. Ubique el cable para minimizar el abuso de las cortadoras de
césped, cortasetos y otros equipos.

» Esta bomba es para usarla sélo con piscinas almacenables. No la utilice con
piscinas de instalacion permanente. Una piscina almacenable esta construida de
forma que pueda desmontarse facilmente para almacenarla y volver a montarla en
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su integridad original. Una piscina de instalacion permanente se construye en o
sobre el suelo 0 en un edificio de manera que no se puede desmontar facilmente
para almacenarla.

* El uso de la bomba con un suministro eléctrico no compatible es peligroso y
provocara un fallo catastréfico de la bomba.

» Cuando trabaje con electricidad, desconecte la alimentacion electrica en el disyuntor
y bloquee la puerta del disyuntor. Si no lo hace, aumentara el riesgo de sufrir una
descarga eléctrica, lesiones y posiblemente la muerte.

* No quite la clavija de conexion a tierra ni modifique el enchufe de ninguna manera.
No utilice enchufes adaptadores. Consulte a un electricista cualificado para cualquier
cuestion relacionada con la validez de la toma de tierra de su enchufe.

* Manipule la bomba con cuidado. No tire ni transporte la bomba por el cable de
alimentacion. No la desenchufe nunca tirando del cable de alimentacion. Mantenga
el cable libre de abrasiones. Nunca deben entrar en la bomba de filtrado objetos
afilados, aceite, piezas mviles ni calor.

* La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario deben ser realizados por un
adulto mayor de 18 afios que esté familiarizado con el riesgo de descarga eléctrica.

* Consulte a un electricista cualificado para cualquier duda.

* En caso de duda sobre la bomba o cualquier dispositivo de circulacion, péngase en
contacto con un instalador cualificado, o con el fabricante/importador/distribuidor.

* Tenga en cuenta todos los requisitos y recomendaciones de seguridad descritos en
el manual.

* Examine el equipo antes de utilizarlo. Notifique a Bestway en la direccion del servicio
de atencidn al cliente indicada en este manual cualquier defecto de fabricacion o
falta de piezas en el momento de la compra. Veerifique que los componentes del
equipo representan el modelo de bomba de filtrado que pretendia comprar.

* L as condiciones atmosféricas pueden afectar el rendimiento y la vida util de su
bomba de filtrado. Puede producirse un desgaste innecesario durante los periodos
de frio, calentamiento y exposicion al sol. Siempre que sea posible, proteja la bomba
de estas condiciones.

« Es importante asegurarse de que los tapones equipados de fabrica para los puertos
de entrada y salida sustituyan a las rejillas antes de intentar quitar o realizar el
mantenimiento de la bomba.

* No afiada productos quimicos en la bomba de filtrado.

* No enchufe o desenchufe el aparato si tiene la mano mojada.

» Desenchufe siempre el aparato: en dias lluviosos, antes de limpiarlo o de realizar
cualquier ofro tipo de mantenimiento, y cuando lo deje sin supervision en
vacaciones.

* Este producto no esta destinado a un uso comercial.
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PARA 330GAL

La norma EN60335-2-41 TEST exige que la bomba de filtrado se fije
verticalmente en el suelo o en una base de madera u hormigén antes de su
uso. Debe haber dos agujeros de 9 mm de diametro en la base, cuyo
espacio entre ellos debe ser de 127 mm. Coloque la bomba de filtrado en la
base y fijelos juntos apretando los tornillos y las tuercas. Todas las piezas de
la base deben pesar al menos mas de 18 kg para evitar que la bomba se
caiga accidentalmente.

PARA 530GAL

La norma EN60335-2-41 TEST exige que la bomba de filtrado se fije
verticalmente en el suelo o en una base de madera u hormigén antes de su
uso. Debe haber dos agujeros de 9 mm de didametro en la base, cuyo
espacio entre ellos debe ser de 159 mm. Coloque la bomba de filtrado en la
base y fijelos juntos apretando los tornillos y las tuercas. Todas las piezas de
la base deben pesar al menos mas de 18 kg para evitar que la bomba se
caiga accidentalmente.

PARA 800GAL

La norma EN60335-2-41 TEST exige que la bomba de filtrado se fije
verticalmente en el suelo o en una base de madera u hormigén antes de su
uso. Debe haber dos agujeros de 9 mm de diametro en la base, cuyo
espacio entre ellos debe ser de 166 mm. Coloque la bomba de filtrado en la
base y fijelos juntos apretando los tornillos y las tuercas. Todas las piezas de
la base deben pesar al menos mas de 18 kg para evitar que la bomba se
caiga accidentalmente.

2-M8 tuerca
2-M8 tornillo

2-M8 tuerca
2-M8 tornillo
d

2-M8 tuerca
2-M8 tornillo

LISTA DE VERIFICACION

Para verificar las piezas incluidas en la caja, consulte la lista de piezas del interior de este manual. Verifique que los
componentes del equipo representan el modelo que pretendia comprar. En caso de que alguna pieza esté dafiada o falte
en el momento de la compra, visite nuestra pagina web bestwaycorp.com/support.

ELIJA EL LUGAR CORRECTO

Coloque la Bomba de Filtrado sobre un suelo sélido y nivelado; debe estar colocada al mismo nivel que la base de la
piscina. Si la Bomba de Filtrado esta en una posicién superior o inferior a la base de la piscina, el rendimiento y la vida util
de la Bomba de Filtrado pueden verse comprometidos.

La piscina y la Bomba de Filtrado tienen que estar colocadas en una zona con un drenaje adecuado y de facil acceso para
las operaciones de mantenimiento. Nunca coloque la Bomba de Filtrado en un area que pueda acumular agua.
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INSTALACION

« Para las instrucciones de instalacion, consulte los pasos de la ilustracion
Pueden no reflejar el producto real. No estan a escala.

« Bestway no se hace responsable de los dafios causados a la Bomba de Filtrado debido a un mal manejo o al
incumplimiento de estas instrucciones.

« Es imprescindible comprobar que los conectores hidraulicos no estan obstruidos.

« No opere en seco la Bomba de Filtrado. Asegurese de que las valvulas de entrada y salida de la piscina estén
completamente cubiertas por agua antes de operar la Bomba de Filtrado.

MANTENIMIENTO

« Asegurese de que la Bomba de Filtrado esta desenchufada antes de cualquier mantenimiento.

« Para las instrucciones de mantenimiento, consulte los pasos (&) ilustracién dentro de este manual. Los dibujos son sélo
para fines ilustrativos. Pueden no reflejar el producto real. No estan a escala.

« Para optimizar el rendimiento de la Bomba de Filtrado y por razones sanitarias, sugerimos sustituir el cartucho filtrante
por uno nuevo cada dos semanas.

ALMACENAMIENTO

* Quite todos los accesorios; asegurese de que la Bomba de Filtrado, las mangueras y las rejillas para los residuos estén
completamente limpias y secas antes de almacenarlas. Si todas las piezas no estan completamente secas, puede aparecer moho.

« Antes de almacenar, quite y deseche el cartucho filtrante.

« Recomendamos fuertemente desmontar la Bomba de Filtrado cuando la temperatura ambiente sea inferior a 10°C / 50°F.

* Guarde la Bomba de Filtrado en un lugar seco con una temperatura moderada entre 10°C / 50°F y 38°C / 100°F.

Los dibujos son sélo para fines ilustrativos.
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TERMINOS DE LA GARANTIA

Para obtener informacién sobre los términos de la garantia, visite nuestro sitio web en: www.bestwaycorp.com.
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